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Návod na obsluhu
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Ďakujeme vám za zakúpenie tohto zariadenia.
Pre optimálny výkon a bezpečnosť si prosím 
pozorne prečítajte tieto pokyny.
Uschovajte si prosím tento návod na obsluhu.

Symboly na tomto zariadení (vrátane 
príslušenstva) znamenajú nasledujúce:

STRIEDAVÝ PRÚD
JEDNOSMERNÝ PRÚD

Zariadenie triedy II (Konštrukcia zariadenia 
je s dvojitou izoláciou.)

Obsah

Bezpečnostné upozornenia

VAROVANIE!
Zariadenie
•	 Pre zníženie rizika požiaru. úrazu elektrickým prúdom 

alebo poškodenia zariadenia:
–	Nedovoľte, aby dovnútra zariadenia kvapkala alebo 

striekala voda alebo iné tekutiny.
–	Nevystavujte príslušenstvo (batériu, nabíjačku, 

sieťový adaptér, SD pamäťovú kartu atď.) dažďu, 
vlhkosti, kvapkajúcej alebo striekajúcej vode.

–	Na príslušenstvo neklaďte predmety naplnené 
tekutinami, napríklad vázy.

–	Používajte iba odporúčané príslušenstvo.
–	Neodstraňujte kryty.
–	Neopravujte toto zariadenie svojpomocne. Servis 

zverte kvalifikovanému servisnému personálu.
–	Nedovoľte, aby sa dovnútra zariadenia dostali kovové 

predmety.

Súprava batérií (lítium-iónová batéria)
•	 Nebezpečenstvo požiaru, výbuchu a popálenín. Batérie 

nerozoberajte, nezohrievajte nad 50 °C ani nespaľujte.

UPOZORNENIE
Zariadenie
•	 Pre zníženie rizika požiaru. úrazu elektrickým prúdom 

alebo poškodenia zariadenia,
–	Zariadenie neinštalujte do knižnice, zabudovanej 

skrinky alebo iného zatvoreného priestoru. Zaistite 
dostatočné vetranie zariadenia.

–	Neblokujte vetracie otvory zariadenia novinami, 
obrusmi, záclonami a podobnými predmetmi.

–	Na zariadenie nedávajte predmety s otvoreným 
ohňom.

•	 Toto zariadenie je určené na použitie v miernom 
podnebí.

•	 Počas používania môže toto zariadenie prijímať 
rádiové rušenie spôsobené mobilnými telefónmi. Ak 
k takému rušeniu dôjde, zvýšte prosím vzdialenosť 
medzi týmto zariadením a mobilným telefónom.

•	 Umiestnite zariadenie na vodorovný povrch mimo 
dosahu priameho slnečného žiarenia, vysokých teplôt, 
vlhkosti a veľkých vibrácií.

•	 Pri dlhodobom používaní sa môže tento systém 
zahrievať. Je to normálne. Nebuďte znepokojení.

Napájací kábel
•	 Napájací kábel slúži ako odpájacie zariadenie. 

Zariadenie inštalujte tak, aby bolo možné jednoducho 
odpojiť zástrčku od elektrickej zásuvky.

Batéria
•	 Pri nesprávnej výmene batérie hrozí nebezpečenstvo 

výbuchu. Vymeňte iba za typ odporúčaný výrobcom.
•	 Pri likvidácii batérií sa obráťte na miestne úrady 

alebo predajcu a informujte sa o správnom spôsobe 
likvidácie.

•	 Batériu nezahrievajte ani nevystavujte plameňu.
•	 Nenechávajte batériu (batérie) v aute vystavenom 

priamemu slnečnému žiareniu dlhší čas so 
zatvorenými dverami a oknami.

Dodávané príslušenstvo.................................................2
Bezpečnostné upozornenia............................................2
Preprava zariadenia.......................................................3
(Dôležité) O odolnosti voči vode.....................................4
Zdroje napájania.............................................................5
Prehľad zariadenia.........................................................6
Bluetooth® prevádzka.....................................................7
Používanie USB zariadenia............................................8
Externé zariadenie.........................................................9
Používanie mikrofónu alebo gitary.................................9
Svetelné efekty.............................................................10
Ostatné funkcie............................................................10
Riešenie problémov......................................................10
Údržba.......................................................................... 11
Referencie....................................................................12
Technické údaje............................................................13
Vybratie batérie pri likvidácii tohto zariadenia..............14

Dodávané príslušenstvo
Skontrolujte a identifikujte dodávané príslušenstvo.

	2 Napájacie káble
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•	 Nevystavujte nízkemu tlaku vzduchu vo vysokých 
nadmorských výškach.

•	 Nevystavujte extrémne nízkemu tlaku vzduchu, 
pretože to môže spôsobiť výbuch alebo únik horľavých 
kvapalín a plynov.

•	 Vyhnite sa použitiu v nasledujúcich podmienkach:
–	Vysoké alebo nízke extrémne teploty počas 

používania, skladovania alebo prepravy.
–	Likvidácia batérie do ohňa alebo horúcej rúry alebo 

mechanické rozdrvenie alebo rozrezanie batérie, čo 
môže viesť k výbuchu.

–	Extrémne vysoká teplota a/alebo extrémne nízky tlak 
vzduchu, ktoré môžu spôsobiť výbuch alebo únik 
horľavej kvapaliny alebo plynu.

Preprava zariadenia
Príprava
Odpojte od zariadenia všetky pripojené zariadenia a 
káble.

1	 Stlačte tlačidlo a vytiahnite teleskopickú 
rukoväť.

2	 Pri prenášaní zariadenia pevne držte rukoväť.

3	 Umiestnite zariadenie na rovný a stabilný povrch 
s gumenými nožičkami smerom nadol.

Umiestnenie
Tento systém môžete umiestniť vertikálne alebo 
horizontálne.

Vertikálne umiestnenie Horizontálne umiestnenie
(Umiestnite stranu tak, aby 
gumené nožičky smerovali 
nadol.)
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Poznámka:
•	 V záujme dobrého vetrania nechávajte zariadenie 

umiestnené najmenej 10 mm od iných predmetov.
•	 Tieto reproduktory nemajú magnetické tienenie. 

Neumiestňujte ich do blízkosti počítača alebo iného 
zariadenia, ktoré je ľahko ovplyvnené magnetizmom.

•	 Dlhodobé prehrávanie pri vysokej hlasitosti môže 
reproduktory poškodiť a znížiť ich životnosť.

•	 Preto znížte hlasitosť, aby ste predišli poškodeniu 
systému:
–	Keď je zvuk skreslený.
–	Pri nastavovaní kvality zvuku.

UPOZORNENIE!
•	 Nesprávna manipulácia alebo nesprávny 
spôsob prepravy môže spôsobiť to, že 
zariadenie spadne na zem, čo môže viesť k 
poškodeniu vecí alebo poraneniu osôb.

•	 Nedotýkajte sa zvučiacich plôch membrány 
reproduktora:
–	Mohlo by dôjsť k poškodeniu membrány 
reproduktora.

–	Membrána reproduktora môže byť horúca.
•	 Neumiestňujte zariadenie na stôl alebo na 
akýkoľvek zvýšený povrch.

•	 Nedovoľte deťom, aby sa šplhali na zariadenie.
•	 Buďte opatrní, ak sú v blízkosti malé deti.

	

(Dôležité) O odolnosti voči 
vode
Odolnosť voči striekajúcej vode*
Špecifikácie tohto zariadenia zodpovedajú triede IPX4 
podľa normy IEC 60529.

O stupni krytia IPX4 (ochrana proti vniknutiu 
kvapalín a striekajúcej vode)
Toto zariadenie si zachováva svoju funkčnosť aj 
po postriekaní vodou, ak sú splnené nasledujúce 
podmienky:
•	 Strieka sa voda z vodovodu izbovej teploty.
•	 Voda je striekaná zo vzdialenosti približne 20 cm od 

tohto zariadenia.
•	 Voda je striekaná zo všetkých uhlov pomocou 

niekoľkých trysiek s prietokom 1,8 litra za minútu v 
trvaní 10 minút.

•	 Dodávané príslušenstvo nie je odolné voči striekajúcej 
vode.

*	 Ochrana voči striekajúcej vode nie je zaručená pri 
všetkých podmienkach.

Upozornenie na použitie v blízkosti vody
Pre zaistenie odolnosti voči striekajúcej vode 
si prečítajte informácie o triede IPX4 (vyššie) a 
dodržiavajte nasledujúce body. Nesprávne použitie 
môže viesť k poruche:
•	 Bezpečne zatvorte kryt konektorov.
•	 Neotvárajte ani nezatvárajte kryt konektorov mokrými 

rukami alebo vtedy, ak sa na zariadení nachádzajú 
kvapky vody. Mohlo by dôjsť k poruche, napríklad ku 
korózii konektorov v dôsledku kvapiek vody.

•	 Nepripájajte a nepoužívajte USB kábel (nie je 
súčasťou dodávaného príslušenstva) ani audio kábel 
(nie je súčasťou dodávaného príslušenstva).

•	 Nelejte mydlovú vodu ani prací prostriedok, ani 
zariadenie neponárajte do vody.

•	 Pred zatvorením krytu konektorov odstráňte všetky 
vlasy, vlákna, piesok, prach atď., ktoré sa mohli uchytiť 
na jeho povrchu.

•	 Ponechanie zariadenia s kvapkami vody v chladnom 
prostredí môže viesť k poruche, napríklad k 
zaseknutiu krytov v zatvorenom stave.

•	 Ak sa dovnútra zariadenia dostane voda, prestaňte ho 
používať a obráťte sa na najbližšieho predajcu alebo 
servisné stredisko. Porucha spôsobená vystavením 
vode v dôsledku nesprávnej manipulácie zo strany 
zákazníka nebude krytá zárukou.

	 Dodávané príslušenstvo nie je odolné voči striekajúcej 
vode.
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Zariadenie je možné zapnúť pomocou zdroja 
striedavého prúdu. Ak nie je k dispozícii zdroj 
striedavého prúdu, môžete použiť vstavanú batériu.

Používanie elektrickej zásuvky
Napájací kábel pripojte až po vykonaní všetkých 
ostatných pripojení.

Pripojte napájací kábel.
Nepoužívajte žiaden iný napájací kábel okrem 
dodávaného kábla.

Pri pripájaní alebo odpájaní napájacieho kábla držte 
zariadenie, aby nedošlo k jeho pádu.

Pohľad zozadu

Do elektrickej zásuvky

Úspora energie
Systém aj v pohotovostnom režime spotrebováva malé 
množstvo energie. Ak systém nepoužívate, napájanie 
odpojte.
Niektoré nastavenia sa môžu po odpojení systému 
stratiť. Musíte ich nastaviť znovu.

Používanie vstavanej batérie
Toto zariadenie obsahuje lítium-iónovú dobíjateľnú 
batériu. Neodstraňujte ju okrem prípadu likvidácie 
produktu. Pred použitím batériu nabite.
Batéria sa nabíja automaticky po pripojení napájacieho 
kábla.
Počas nabíjania batérie bliká indikátor nabitia batérie a 
po plnom nabití sa rozsvietia všetky indikátory.
LED indikátor batérie zobrazuje stav nabitia batérie.

Poznámka:
•	 Ak je úroveň nabitia batérie nižšia ako 10 %, tlačidlo 

[] bude blikať červenou farbou.
•	 V režime jednosmerného napájania sa LED indikátor 

batérie rozsvieti 10 sekúnd po zapnutí zariadenia.
•	 V pohotovostnom režime striedavého prúdu sa po 

plnom nabití batérie rozsvietia všetky indikátory na 5 
minút a potom zhasnú.

Kontrola úrovne nabitia vstavanej 
batérie
Ak je zariadenie zapnuté a LED indikátor batérie 
nesvieti, stlačením ľubovoľného tlačidla ho zapnite a 
skontrolujte stav batérie.

Poznámka:
•	 Pri prvom použití pripojte napájací kábel, aby ste 

aktivovali batériu. Zariadenie sa vypne vtedy, ak do 
4 minút po prebudení z batérie dôjde k odpojeniu 
sieťového napájania.

•	 Pripojte napájací kábel k nabíjaniu skôr, ako sa batéria 
vybije.

•	 Zariadenie sa automaticky vypne, keď je batéria vybitá 
alebo je okolitá teplota mimo rozsahu -10 °C až 50 °C.

•	 Ak sa toto zariadenie nepoužíva dlhší čas, nabite 
vstavanú batériu aspoň raz za 1–2 mesiace, aby ste 
zabránili jej opotrebovaniu.

•	 Odporúča sa nabíjať batériu pri teplote od +10 °C 
do +35 °C. Nabíjanie batérie nemusí byť možné, aj 
keď je pripojený napájací kábel, ak je teplota mimo 
odporúčaného teplotného rozsahu.

•	 Batéria sa nemusí nabiť, keď je teplota okolo 
batérie vysoká v priebehu prevádzky alebo hneď 
po používaní, aj keď je v odporúčanom teplotnom 
rozsahu. V takom prípade prestaňte zariadenie 
používať a nechajte ho vychladnúť.

•	 Ak sa životnosť batérie po úplnom nabití výrazne 
zníži, môže to znamenať, že je potrebné batériu 
vymeniť. O výmene batérie sa poraďte v predajni, kde 
ste zariadenie zakúpili. Poprípade môžete zariadenie 
stále používať pripojením k zdroju striedavého prúdu.
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Prehľad zariadenia
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Pohľad zozadu

1	 Vypínač []
•	 Stlačením zapnete zariadenie
•	 Stlačením a podržaním v trvaní 3 sekúnd vypnete 

zariadenie v režime jednosmerného napájania 
alebo prepnete do pohotovostného režimu 
striedavého prúdu. V pohotovostnom režime 
striedavého prúdu zariadenie stále spotrebováva 
malé množstvo energie.

2	 LED indikátor batérie

3	 Voľba Bluetooth® ako zdroja

4	 Úprava úrovne hlasitosti systému
	 Zvyšujúce sa alebo znižujúce sa svetelné krúžky 

indikujú úroveň hlasitosti.

5	 Voľba zdroja zvuku
	 Farby indikátorov tlačidiel označujú rôzne zdroje:

•	 Bluetooth®: tmavomodrá
•	 USB: oceánska zelená
•	 AUX: trávovo zelená

6	 Úprava úrovne ozveny mikrofónu

	
Vypnuté Ozvena 1 Ozvena 2

	 Zapnutie alebo vypnutie režimu vysielania

7	 Voľba efektov osvetlenia

8	 Základné ovládanie prehrávania

9	 Zapnutie alebo vypnutie efektu Extra bass

0	 Tlačidlá pre voľbu funkcií DJ
	 Stlačte [DJ1] až [DJ3] na prehrávanie ukážkových 

tónov

	 Nastavenie hlasitosti mikrofónu 1

	 Konektor mikrofónu 1 (pre káblový mikrofón alebo 
bezdrôtový mikrofónny adaptér)

	 USB port (5 V  1 A)

	 Vstupný konektor striedavého prúdu

	 Prepínanie medzi mikrofónom 2 / gitarou

	 Konektor pre mikrofón 2 / konektor pre gitaru

	 Nastavení hlasitosti mikrofónu 2 / gitary

	 Vstup AUX IN / AUX OUT
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Pomocou technológie Bluetooth® môžete bezdrôtovo 
pripojiť zvukové zariadenie a spustiť jeho prehrávanie.

Príprava
•	 Zapnite zariadenie.
•	 Zapnite funkciu Bluetooth® na príslušnom zariadení a 

umiestnite zariadenie do blízkosti systému.
•	 Podrobnosti si prečítajte v návode na obsluhu 

príslušného zariadenia.

Spárovanie zariadenia
1	 Stlačte tlačidlo [ ].
	 Indikátor tlačidla začne blikať.

2	 Zvoľte „Panasonic SC-BMAX30“ v menu 
Bluetooth® zariadenia.

	 Ak budete vyzvaní zadať heslo, zadajte „0000“.
	 Po dokončení spárovania sa zariadenie automaticky 

pripojí k tomuto systému.

Poznámka:
•	 S týmto zariadením môžete spárovať až 8 zariadení. 

Ak je spárované 9. zariadenie, bude nahradené 
zariadenie, ktoré nebolo používané najdlhšie.

•	 V závislosti od funkcie vyhľadávania Bluetooth® 
zariadenia a okolitého prostredia, ak sa názov 
zariadenia nezobrazuje v menu Bluetooth® zariadenia, 
počas spárovania opakovane vypnite a znovu zapnite 
funkciu Bluetooth® zariadenia.

Pripojenie zariadenia
1	 Stlačte tlačidlo [ ].

2	 Zvoľte „Panasonic SC-BMAX30“ v Bluetooth® 
menu zariadenia.

3	 Spustite prehrávanie na zariadení.

Poznámka:
•	 Pred pripojením musí byť zariadenie spárované.
•	 Keď je ako zdroj zvolené Bluetooth®, systém sa 

automaticky pokúsi pripojiť k naposledy pripojenému 
zariadeniu.

Prehrávanie pomocou Bluetooth®

Prehrávanie Stlačte [L].
Pozastavenie Stlačte [L]. Opätovným stlačením 

pokračujete v prehrávaní.

Preskočiť Stlačením [E] alebo [F] preskočíte 
skladbu.

Poznámka:
•	 V závislosti od Bluetooth® zariadenia nemusia niektoré 

funkcie fungovať.

Viacnásobné pripojenie
Tento systém podporuje viacnásobné pripojenie, ktoré 
dokáže spárovať až 2 zariadenia súčasne.

Stlačte a podržte tlačidlo [ ] v trvaní 3 sekúnd 
na spárovanie s druhým zariadením po pripojení 
prvého zariadenia.

Prepínanie medzi pripojenými zariadeniami
Pri prehrávaní jedného z pripojených zariadení môžete 
ľahko prepnúť ovládanie na iné pripojené zariadenie 
a to spustením prehrávania na tomto zariadení. 
Predchádzajúce prehrávanie sa automaticky pozastaví.

Poznámka:
•	 Táto funkcia nemusí fungovať pre niektoré aplikácie 

alebo na niektorých zariadeniach (v závislosti na 
špecifikáciách aplikácie alebo zariadenia).

•	 Túto funkciu nie je možné aktivovať súčasne s 
režimom vysielania.

Prenos
Táto funkcia podporuje neobmedzené pripojenie medzi 
zariadeniami SC-BMAX30 v dosahu pre súčasné 
prehrávanie rovnakej hudby.

█ Nastavenie zariadenia ako audio vysielača
Stlačte a podržte súčasne tlačidlá [ ] a [ ] v 

trvaní 3 sekúnd. Rozsvieti sa tlačidlo [ ].
Zariadenie prejde do režimu audio vysielača.
Pre ukončenie zopakujte daný postup.

█ Nastavenie zariadenia ako audio prijímača

Stlačte a podržte tlačidlo [ ] v trvaní 3 sekúnd.
Rozsvieti sa tlačidlo [ ], indikátor tlačidla [ ] 
zhasne.
Zariadenie prejde do režimu audio prijímača.
V režime audio prijímača je deaktivovaná voľba zdroja, 
ovládanie Bluetooth®, ovládanie prehrávania a funkcie 
DJ. Pre ukončenie zopakujte daný postup.

Úprava úrovne hlasitosti pripojených zariadení
Hlasitosť všetkých pripojených zariadení je možné 
nastaviť samostatne.
Vždy, keď je upravená hlasitosť vysielacieho zariadenia, 
hlasitosť všetkých prijímacích zariadení sa automaticky 
prepne na rovnakú úroveň ako hlasitosť vysielacieho 
zariadenia.

Poznámka:
•	 Funkciu vysielania nie je možné aktivovať súčasne s 

režimom viacnásobného pripojenia.
•	 DJ zvuk z vysielacieho zariadenia sa nebude 

prehrávať na prijímacom zariadení.



8

Prehrávanie pomocou USB
Na USB zariadení môžete prehrávať MP3 a WAV 
súbory.

Toto zariadenie sa po vložení USB zariadenia 
automaticky prepne do režimu USB.
Tlačidlo [ ] sa rozsvieti zelenou farbou.

Prehrávanie Stlačte [L].
Pozastavenie Stlačte [L]. Opätovným stlačením 

pokračujete v prehrávaní.

Preskočiť Stlačením [E] alebo [F] preskočíte 
skladbu.

Vyhľadávanie Stlačte a podržte [E] alebo [F]).

Poznámka:
•	 Zariadenie automaticky opakuje všetky skladby.
•	 Súbory sú definované ako stopy a adresáre ako 

albumy.
•	 Maximálna hĺbka koreňového adresára systému je 1 

úroveň adresára.
•	 Skladby musia mať príponu „.mp3“ alebo „.MP3“, 

„.wav“ alebo „.WAV“.
•	 Skladby sa nemusia prehrávať v poradí, v akom ste 

ich nahrali.
•	 Niektoré súbory nemusia fungovať z dôvodu veľkosti 

sektora.
•	 Podporované sú iba súbory so vzorkovacou 

frekvenciou 44,1/48 kHz.

Nabíjanie zariadenia
Nabíjanie sa spustí po pripojení zariadenia (menovitá 
hodnota: 5 V/1 A) k USB portu tohto zariadenia.

Príprava
Zapnite zariadenie.

Pripojte zariadenie.

Pohľad zozadu

USB kábel 
(nie je súčasťou dodávaného 

príslušenstva)

Ku kompatibilnému zariadeniu

Skontrolujte na displeji pripojeného zariadenia atď., aby 
ste sa uistili, či sa začalo nabíjanie.

Poznámka:
•	 Vyžaduje sa kábel kompatibilný s vaším zariadením. 

Použite kábel dodaný so zariadením.
•	 Aj keď pripojíte kábel kompatibilný s USB portom tohto 

zariadenia, vaše zariadenie sa nemusí nabíjať. V takom 
prípade použite nabíjačku dodávanú so zariadením.

•	 K tejto jednotke nepripájajte zariadenie s menovitou 
hodnotou vyššou ako 5 V/1 A.

•	 Ak chcete skontrolovať, či je nabíjanie dokončené, pozrite 
sa na displej pripojeného zariadenia atď.

•	 Po úplnom nabití odpojte USB kábel z USB portu.
•	 Nabíjanie sa zastaví, ak je aktivovaná funkcia 

automatického vypnutia.

Odpojenie zariadenia
Odpojte Bluetooth® zariadenie z menu Bluetooth® 
daného zariadenia.

Poznámka:
•	 Zariadenie je odpojené vtedy, ak:

–	Zvolíte iný zdroj.
–	Premiestnite zariadenie mimo maximálneho dosahu.
–	Deaktivujete Bluetooth® prenos na zariadení.
–	Vypnite systém alebo zariadenie.

Bluetooth® pohotovostný režim
Táto funkcia automaticky zapne zariadenie, keď 
vytvoríte Bluetooth® pripojenie zo spárovaného 
zariadenia.

Stlačte a podržte súčasne tlačidlá [] a [ ], kým 
podsvietený krúžok dvakrát nezabliká, čím túto 
funkciu zapnete.

Ak chcete zrušiť, stlačte a podržte tlačidlá [] a [ ], 
kým podsvietený krúžok nezabliká jedenkrát.

Poznámka:
•	 Táto funkcia funguje iba vtedy, ak je pripojený 

napájací kábel.
•	 Ak je táto funkcia zapnutá pred vypnutím zariadenia, 

po odpojení a pripojení napájacieho kábla sa táto 
funkcia automaticky aktivuje.

Používanie USB zariadenia
Príprava
Skôr ako ku systému pripojíte USB zariadenie sa uistite, 
či ste vykonali zálohovanie dát.

Znížte hlasitosť a pripojte USB zariadenie k USB 
portu.

Pohľad zozadu

USB zariadenie (Nie je 
súčasťou dodávaného 

príslušenstva)

Pri pripájaní alebo odpájaní USB zariadenia držte 
zariadenie.

Poznámka:
•	 Nepoužívajte predlžovací USB kábel. Systém 

nedokáže rozoznať USB pamäťové zariadenie 
pripojené káblom.
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Príprava
•	 Odpojte napájací kábel.
•	 Vypnite všetky zariadenia a prečítajte si príslušné 

prevádzkové pokyny.

Poznámka:
•	 Neohýbajte káble v ostrých uhloch.
•	 Komponenty a káble sa predávajú samostatne.
•	 Pri použití adaptéra môže dôjsť k skresleniu zvuku.
•	 Ak chcete pripojiť iné zariadenie, ako je tú popísané, 

obráťte sa na predajcu audiotechniky.

Používanie prídavného vstupu
Príprava
•	 Pri použití konektora AUX OUT sa uistite, či je externé 

zariadenie vybavené konektorom AUX IN (Ø 3,5 mm).
•	 Pred pripojením alebo odpojením externého 

zariadenia znížte hlasitosť tohto zariadenia a 
externého zariadenia.

Audio kábel (nie je 
súčasťou dodávaného 

príslušenstva)

Pohľad zozadu

1	 Pripojte externé zariadenie ku konektoru AUX IN 
alebo AUX OUT.

	 Typ konektora: Ø 3,5 mm stereo

2	 Zapnite zariadenie.
	 Toto zariadenie sa po zapojení audio kábla 

automaticky prepne do režimu AUX. Tlačidlo [ ] 
sa rozsvieti trávovo zelenou farbou.

3	 Pri použití konektora AUX IN prehrávajte externé 
zariadenia; pri použití konektora AUX OUT 
prehrávajte toto zariadenie priamo.

Používanie mikrofónu alebo 
gitary
Príprava
•	 Pred pripojením alebo odpojením mikrofónu/gitary 

otočte ovládače hlasitosti mikrofónu/gitary na zadnej 
strane zariadenia na minimálnu úroveň.

•	 Pred pripojením ku konektoru pre mikrofón 2/gitaru 
stlačte prepínač doľava alebo doprava a zvoľte 
zodpovedajúcu funkciu konektora.

Pohľad zozadu

Pohľad zozadu

1	 Pripojte mikrofón alebo gitaru.
	 Typ konektora: Ø 6,3 mm mono

2	 Ak chcete spievať alebo hrať na gitaru s hudbou 
v pozadí, prehrajte zdroj hudby a upravte 
hlasitosť zariadenia.

3	 Upravte hlasitosť mikrofónu alebo gitary.
	 Otáčajte zodpovedajúcimi ovládačmi hlasitosti na 

zadnej strane zariadenia.

Nastavenie úrovne ozveny

Opakovaným stláčaním tlačidla [ ] upravte 
úroveň ozveny mikrofónu.

Poznámka:
•	 Ak v priebehu používania znie neobvyklý zvuk 

(zavýjanie), presuňte mikrofón/gitaru ďalej od 
reproduktorov alebo stlmte hlasitosť mikrofónu/gitary.

•	 Ak mikrofón/gitaru nepoužívate, odpojte ho od 
konektora pre mikrofón/gitaru a znížte hlasitosť 
mikrofónu/gitary na minimum.
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Svetelné efekty
Svetelné efekty na zariadení môžete zmeniť.

Opakovaným stláčaním tlačidla [ ] zvoľte efekt.

Vzor Voľba 4 svetelných vzorov v niekoľkých 
farbách.

Vypnuté Vypnutie osvetlenia a stroboskopických 
svetiel.

Použitie stroboskopických svetiel
Stlačením a podržaním tlačidla [ ] zapnete alebo 
vypnete stroboskopické svetlá.

Ostatné funkcie

Automatické vypnutie
Táto funkcia automaticky vypne zariadenie, ak nie je 
prehrávaný žiaden zvuk a zariadenie nie je používané v 
trvaní približne 15 minút.

Poznámka:
•	 Táto funkcia nefunguje, ak je pripojený mikrofón/

gitara.

DEMO verzia
Zariadenie bude opakovane prehrávať vstavanú 
ukážkovú skladbu.

1	 Stlačte a podržte súčasne tlačidlá [E] a [ ] v 
trvaní 3 sekúnd.

	 začne sa prehrávať ukážková skladba.

2	 Opätovným stlačením a podržaním tlačidiel [E] 
a [ ] zastavíte ukážkové skladby.

Poznámka:
•	 Ovládanie hlasitosti a funkcie DJ nie sú v demo 

režime k dispozícii.

Riešenie problémov
Skôr ako budete kontaktovať servis, vykonajte 
nasledujúce kontroly. Ak nie ste si istí niektorými 
bodmi alebo ak uvedené riešenia nevyriešia problém, 
kontaktujte predajcu pre ďalšie pokyny.

█ Bežné problémy
Zariadenie nefunguje.
•	 Aktivovalo sa bezpečnostné zariadenie.
	 Vykonajte nasledujúce:
1.	Stlačením a podržaním [] vypnite zariadenie.
2.	Opätovným stlačením [] zapnite zariadenie. Ak 

problém pretrváva, kontaktujte predajcu.

Zvuk je nevyvážený alebo neznie žiaden zvuk.
•	 Upravte hlasitosť systému.
•	 Vypnite systém, určite a vyriešte príčinu a opäť 

ho zapnite. Môže byť spôsobený preťažovaním 
reproduktorov nadmernou hlasitosťou alebo výkonom 
a používaním systému v prostredí s veľmi vysokou 
teplotou.

Počas prehrávania počuť hučanie.
•	 Napájací kábel alebo blikajúce svetlo je v blízkosti 

káblov. Udržujte ostatné zariadenia a káble 
dostatočnej vzdialenosti od káblov tohto systému. 
Zníži sa hladina hluku.

•	 Ochranný obvod sa aktivoval z dôvodu nepretržitého 
používania pri vysokej hlasitosti. Toto slúži na ochranu 
systému a zachovanie kvality zvuku.

Úroveň hlasitosti sa znižuje.
•	 Ochranný obvod sa aktivoval z dôvodu nepretržitému 

prehrávaniu s vysokou hlasitosťou. Je to z dôvodu 
ochrany systému a zachovania kvality zvuku.

█ USB
USB zariadenie alebo obsah nie je možné načítať.
•	 Formát USB zariadenia alebo obsahu nie je 

kompatibilný so systémom.
•	 USB zariadenia s kapacitou viac ako 32 GB nebudú 

fungovať v určitých podmienkach.
•	 USB zariadenia nemusia byť rozpoznané, keď 

sú k tomuto systému pripojené pomocou USB 
predlžovacieho kábla alebo USB rozbočovača.

Pomalá prevádzka USB zariadenia.
•	 Načítanie veľkého obsahu alebo USB pamäťového 

zariadenia trvá dlhšie.

█ Bluetooth®

Nie je možné uskutočniť spárovanie.
•	 Skontrolujte stav Bluetooth® zariadenia.
•	 Zariadenie je mimo 10 m komunikačný dosah. 

Presuňte zariadenie bližšie k systému.
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Zariadenie nie je možné pripojiť.
•	 Spárovanie zariadenia sa nepodarilo.
	 Vykonajte spárovanie znovu.
•	 Spárovanie zariadenia bolo nahradené.
	 Vykonajte spárovanie znovu.
•	 Tento systém môže byť pripojený k inému zariadeniu. 

Odpojte iné zariadenia a skúste zariadenie pripojiť 
znovu.

•	 Systém môže mať problém. Vypnite a opäť zapnite 
zariadenie.

Zariadenie je pripojené, ale zo systému nevychádza 
zvuk.
•	 Pri niektorých zariadeniach s integrovanou funkciou 

Bluetooth® musíte nastaviť zvukový výstup na 
„Panasonic SC-BMAX30“ manuálne. Podrobnosti si 
prečítajte v návode na obsluhu príslušného zariadenia.

Prehrávanie počas viacnásobného pripojenia 
nefunguje alebo nie je počuť žiaden zvuk.
•	 Reštartujte aplikáciu v zariadení.
•	 Ovládanie zariadenia nebolo zapnuté úspešne. 

Odpojte existujúce pripojené zariadenia a skúste to 
znovu.

Zvuk zo zariadenia je prerušovaný.
•	 Zariadenie je mimo 10 m komunikačný rozsah. 

Presuňte zariadenie bližšie k systému.
•	 Odstráňte prekážky medzi systémom a zariadením.
•	 Rušenie z iných zariadení používajúcich 2,4 GHz 

frekvenčné pásmo (bezdrôtový router, mikrovlnná 
rúra, bezdrôtové telefóny a pod.). Presuňte zariadenie 
bližšie k systému a ďalej od ostatných zariadení.

█ Batéria
Batéria sa prestane nabíjať, keď je zariadenie 
pripojené k napájaciemu káblu.
•	 Teplota batérie je buď veľmi nízka, alebo veľmi 

vysoká. Upravte izbovú teplotu príslušným spôsobom. 
Ak problém pretrváva, batéria môže byť opotrebovaná, 
obráťte sa na predajcu.

•	 Ak sa po úplnom nabití výrazne zníži životnosť batérie, 
môže to znamenať, že je potrebné batériu vymeniť. 
Ohľadom výmeny batérie sa obráťte na svojho 
predajcu. Prípadne môžete zariadenie stále používať 
pripojením k zdroju striedavého prúdu.

Obnovenie výrobných nastavení
Pamäť vynulujte v nasledujúcich situáciách:
•	 Ak nie je žiadna reakcia na stlačenie tlačidiel.
•	 Ak chcete vymazať a resetovať obsah pamäte.

Stlačte a podržte tlačidlá [E] a [] dovtedy, kým 
zariadenia neprehrá oznámenie verzie.
Všetky nastavenia sa vrátia na výrobné nastavenia.

Údržba
Pred údržbou odpojte napájací kábel. Tento systém 
čistite mäkkou suchou utierkou.

Poznámka:
•	 Na čistenie tohto systému nikdy nepoužívajte alkohol, 

riedidlo ani benzín.
•	 Pred použitím chemicky ošetrenej utierky si pozorne 

prečítajte pokyny dodané s utierkou.
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Referencie

O technológii Bluetooth®

Spoločnosť Panasonic nenesie zodpovednosť za 
prípadné prezradenie údajov a/alebo informácií, ku 
ktorému dôjde v priebehu bezdrôtového prenosu.

Frekvenčné pásmo
•	 Tento systém používa 2,4 GHz frekvenčné pásmo.

Certifikácia
•	 Tento systém spĺňa frekvenčné obmedzenie a 

má certifikáciu preukazujúcu splnenie zákonných 
nariadení týkajúcich sa frekvenčných pásem. Z toho 
dôvodu nie je potrebné povolenia na bezdrôtový 
prenos.

•	 Nižšie uvedené zásahy sú v niektorých štátoch 
nezákonné:

	 –  Rozoberanie alebo úprava zariadenia.
	 –  Odstránenie typového štítku.

Obmedzenia platné pri používaní
•	 Bezdrôtový prenos a/alebo použitie so všetkými 

zariadeniami s technológiou Bluetooth® nie je možné 
zaručiť.

•	 Všetky zariadenia musia zodpovedať normám 
stanoveným spoločnosťou Bluetooth SIG, Inc.

•	 V závislosti od parametrov a nastavení zariadenia 
sa spojenie nemusí podariť, alebo môžu byť niektoré 
operácie odlišné.

•	 Tento systém podporuje funkcie zabezpečenia 
technológie Bluetooth®. Ale aj tak v niektorých 
prevádzkových prostrediach alebo pri určitých 
nastaveniach nemusí byť toto zabezpečenie 
dostatočné. Pri bezdrôtovom prenose údajov do 
tohto systému buďte opatrní.

•	 Tento systém nedokáže prenášať údaje do 
zariadenia s technológiou Bluetooth®.

Rozsah použitia
•	 Toto zariadenie používajte vo vzdialenosti 

maximálne 10 m.
•	 Rôzne typy prostredia, prekážky alebo rušenie môže 

znížiť tento dosah.

Rušenie inými zariadeniami
•	 Ak je zariadenie umiestnené veľmi blízko pri iných 

zariadeniach s technológiou Bluetooth® alebo 
zariadeniach používajúcich frekvenčné pásmo 2,4 
GHz, nemusí fungovať správnym spôsobom a môžu 
sa vyskytnúť problémy v podobe šumu a zvukových 
výpadkov spôsobených rušením rádiových vĺn.

•	 Tento systém nemusí fungovať správnym 
spôsobom, ak sú rádiové vlny vysielané blízkou 
rádiovou stanicou alebo podobným zariadením 
veľmi silné.

Určené použitie
•	 Tento systém je určený pre normálne použitie 

všeobecného charakteru.

•	 Nepoužívajte tento systém v blízkosti zariadenia 
alebo v prostredí citlivom na vysokofrekvenčné 
rušenie (napríklad: letisko, nemocnica, laboratória 
atď.).

Licencie
Slovné označenia a logá Bluetooth® sú registrovanými 
ochrannými známkami a majetkom spoločnosti 
Bluetooth SIG, Inc. a akékoľvek ich používanie 
spoločnosťou Panasonic Corporation sa riadi licenčnými 
podmienkami. Ostatné ochranné známky a názvy sú 
vlastníctvom príslušných majiteľov.
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█ Všeobecné

Napájanie	 Striedavé napätie 110 V až 240 V, 50/60 Hz

Spotreba energie	 65 W

Spotreba v pohotovostnom režime (približne)
S vypnutým pohotovostným režimom Bluetooth®

(režim nízkej spotreby)	 0,5 W
S Bluetooth® v pohotovostnom režime
(pohotovosť siete)	 2,0 W

Spotreba v režime nízkej spotreby energie počas
nabíjania (maximálna)	 18,1 W

Rozmery (Š x V x H)
	 335 mm × 669 mm × 323,6 mm

Čistá hmotnosť	 Približne 13,6 kg

Celková hmotnosť	 Približne 16,8 kg

Rozsah prevádzkových teplôt	 0° C až +40 °C

Rozsah teplôt nabíjania batérie	 +10° C až +35 °C

Rozsah prevádzkovej vlhkosti
35% do 80% relatívnej vlhkosti (bez kondenzácie)

█ Zosilňovač
Basový a výškový reproduktor:

80 W na kanál (4 Ω), 1 kHz, 30 % THD

Celkový účinný výkon	 320 W

█ Bluetooth®

Verzia	 Bluetooth® verzia 5.3

Trieda	 Trieda 1

Podporované profily	 AVRCP 1.4, A2DP

Frekvenčné pásmo	 2,4 GHz pásmo FH-SS

Prevádzková frekvencia              2402 MHz až 2480 MHz

Prevádzková vzdialenosť	 10 m priama 
viditeľnosť

Podporovaný kodek	 SBC

█ Konektory
USB port
	 Norma USB	 USB 2.0 plná rýchlosť
	 Podporované formáty súborov médií

MP3 (*.mp3), WAV (*.wav)
	 Maximálny počet súborov (skladieb)	 99
	 Podporovaná kapacita USB	 32 GB
	 Súborový systém USB zariadenia	 FAT32
	 Napájanie z USB portu 

DC VÝSTUP 5 V, 1,0 A (max.)

Mikrofón
	 Výstup	 Mono, konektor 6,3 mm (1 systém)

Gitara
	 Výstup	 Mono, konektor 6,3 mm (1 systém)

AUX IN
	 Výstup	 Stereo, konektor 6,3 mm (1 systém)

ZVUKO VÝ VÝSTUP
		 Výstup	 Stereo, konektor 6,3 mm (1 systém)

█ Reproduktory
Reproduktor(y)

	 Výškový reproduktor	 6,4 cm kónický typ x 2
	 Basový reproduktor	 18 cm kónický typ x 2

█ Batéria

Vstavaná batéria	 7,2 V (Li-ion 4950 mAh)
Životnosť batérie pri používaní
	 Čas prehrávania	 Približne 14 hodín*
Čas nabíjania batérie (25 °C)
	 Zariadenie je VYPNUTÉ	 Približne 4 hodiny

*	 Tento čas prehrávania na batériu je iba orientačný 
a môže sa líšiť v závislosti od hudobného obsahu 
a starnutia batérie po mnohých cykloch nabíjania a 
vybíjania. To je možné dosiahnuť s preddefinovaným 
zdrojom hudby, vypnutým podsvietením, úrovňou 
hlasitosti na 1/4 a zdrojom streamovania Bluetooth®.

Poznámka:
•	 Právo na zmenu technických údajov je vyhradené bez 

predchádzajúceho upozornenia. 
	 Hmotnosť a rozmery sú približné.
•	 Celkové harmonické skreslenie je merané digitálnym 

spektrálnym analyzátorom.



14

Vybratie batérie pri likvidácii tohto zariadenia
Pred likvidáciou tohto zariadenia vyberte vstavanú 
batériu.

Toto zariadenie nikdy nerozoberajte, s výnimkou 
prípadu, keď ho likvidujete.
Obrázky nižšie nie sú určené na opravu tohto 
zariadenia, ale na jeho likvidáciu. 
Keď toto zariadenie rozoberiete, už ho nikdy 
nebude možné znova zložiť.

Poznámka:
•	 Pred rozobratím tohto zariadenia odpojte napájací 

kábel a úplne vybite batériu.
•	 Ak máte problém s vybratím batérie, obráťte sa na 

predajcu alebo najbližšie servisné stredisko.

1	 Demontujte kryt batérie.
	 Demontujte kryty skrutiek (x6) z krytu batérie.
	 Na zdvihnutie krytov skrutiek použite predmet s 

ostrým koncom (napríklad hrot pripináčika).

	 Odskrutkujte skrutky (6x), ktoré držia kryt batérie.
	 Na odstránenie skrutiek použite komerčne dostupný 

krížový skrutkovač (veľkosť: č. 2).

	 Nadvihnite a demontujte kryt batérie.

2	 Vyberte batériu.
	 Stlačte západku a vytiahnite batériu z priestoru na 

batériu.

	 Odpojte a vyberte batériu zo zariadenia.

█ Manipulácia s použitou batériou

•	 Koncovky zaizolujte celofánovou páskou alebo 
podobným materiálom.

•	 Nerozoberajte ju.
•	 Keď sa batéria stane nepoužiteľnou, namiesto 

likvidácie ju prineste do zariadenia, ktoré prijíma 
použité dobíjateľné batérie.

█ Likvidácia alebo prevod tohto 
zariadenia

Zariadenie môže uchovávať informácie o 
používateľských nastaveniach v zariadení. Ak toto 
zariadenie zlikvidujete buď likvidáciou alebo prevodom, 
postupujte podľa pokynov na vrátenie všetkých 
nastavení na výrobné nastavenia, aby ste odstránili 
používateľské nastavenia (strana 11).
•	 História prevádzky môže byť zaznamenaná v pamäti 

tohto zariadenia.
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Likvidácia starých zariadení
Platí len pre Európskou úniu a štáty so 
zavedenými recyklačnými systémami

Tieto symboly na zariadeniach, obaloch 
alebo v sprievodnej dokumentácii 
znamenajú, že použité elektrické a 
elektronické zariadenia a batéria nesmú 
byť zmiešané s bežným domovým 
odpadom.

Pre správne spracovanie, využitie a recykláciu 
starých zariadení a použitých batérií ich prosím 
odovzdajte na príslušných zberných miestach v 
súlade s vašou národnou legislatívou.
Ich správnou likvidáciou pomôžete šetriť cenné 
zdroje a predídete potenciálnym negatívnym vplyvom 
na ľudské zdravie a životné prostredie.
Pre viac informácií o zbere a recyklácii sa prosím 
obráťte na miestne zastupiteľstvo.
Za nesprávnu likvidáciu tohto odpadu môžu byť 
uplatnené pokuty v súlade s národnou legislatívou.

Poznámka k symbolu batérie 
(dolní symbol):
Tento symbol môže byť použitý v 
kombinácii s chemickou značkou.
V tomto prípade spĺňa požiadavku 
stanovenú smernicou pre danou 
chemickú látku.

technické údaje sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia.

Vyrobené spoločnosťou:	 Panasonic Marketing Europe GmbH
			   Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Nemecko

Bezpečnostné informácie pre zákazníkov v EÚ

Vyhlásenie o zhode (DoC)
Spoločnosť „Panasonic Marketing Europe GmbH“ týmto 
vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade so základnými 
požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami 
smernice 2014/53/EÚ.
Zákazníci si môžu stiahnuť kópiu pôvodného vyhlásenia 
o zhode (DoC) pre naše produkty RE z nášho servera 
DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Dovozca pre EÚ:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Nemecko

Autorizovaný zástupca v EÚ:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Testovací centrum Panasonic
Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Nemecko

Typ 
bezdrôtového 

pripojenia

Frekvenčné 
pásmo

Maximálny výkon 
(dBm e.i.r.p.)

Bluetooth® 2402 – 2480 MHz Max.10 dBm
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Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
                                     Panasonic Testing Centre
                                     Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Webové stránky: http://www.panasonic.com

 E-mail: ask.panasonic.safety@eu.panasonic.com
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ZAREGISTRUJTE SA HNEĎ

AKTUALIZÁCIE TIPY SPRÁVY PONUKY

Výrobok Panasonic
Na tento výrobok sa vzťahuje záruka E-Guarantee Panasonic.

Odložte si doklad o kúpe.
Záručné podmienky a informácie o tomto výrobku sú dostupné na

www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujúcich telefónnych číslach: 220622911 – číslo pre

volania z pevnej siete


